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GLAROFORM »

AUSFUHRUNG EXECUTION
Die Produkte kénnen in folgenden The products come in WERKZEUG+FORMENBAU
Ausfihrungen ausgelegt sein, wie the following executions:

» rund, oval, quadratisch oder rechteckig » round, oval, square or rectangular

» mit oder ohne Originalitatsverschluss » with or without tamper-proof closure

» spezielle Dekorationsarten, wie IML » special types of decoration such as IML

» Eimer mit Bigel » buckets with handle

in der gleichen Form gespritzt moulded in the same mould
» Volumen bis ungefdhr 20 It. » volumes up to approx. 20 litres.
» Familienformen (Behdlter und Deckel) » family moulds (base and lid)

IHR SPEZIALIST FUR HOCHLEISTUNGS-SPRITZGIESSFORMEN =
YOUR SPECIALIST FOR HIGH-PERFORMANCE INJECTION MOULDING MOULDS =

GLAROFORM AG | WERKZEUG +FORMENBAU | www.glaroform.ch | info@glaroform.ch
AM LINTHLI 12 | CH-8752 NAFELS | SWITZERLAND | TELEFON +41(0)55 618 45 30




6 fach Deckel
6 cavity lid

4 fach Dose 280 ml
4 cavity tub 280 ml

6 fach Fussbecher 150 ml
6 cavity cup with foot 150 ml

1+1 fach Rechteckcontainer

1+1 cavity rectangular container
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Die GLAROFORM AG ist ein moderner
Werkzeug- und Formenbau im Bereich von
Hochleistungs-Spritzgiessformen. Unsere
Belegschaft ist dafiir besorgt qualitativ hoch-
stehende, einwandfreie Formen herzustellen,
welche in unserem Hause konstruiert werden.
Die Formen werden in hdchster Prézision
und stabiler Bauweise gefertigt, was eine
lange Lebensdauer garantiert. Ein moderner
Maschinenpark unterstitzt und erleichtert die
prazise Produktion unserer Werkzeuge.

GLAROFORM AG is a modern tool and
diemaking company specialized in the
area of high-performance plastic injection
moulds. Our qualified employees manu-
facture high-quality moulds designed on
the premises. The components for these
moulds are of highest precision and stable
execution to guarantee a long useful life.
Advanced machinery and equipment
ensure that the high level of precision in
our moulds is maintained at all times.

WELCOME TO GLAROFORM SWITZERLAND

FORMENBAU

Um die rasche Entwicklung im Formenbau
optimal zu bewdltigen, haben wir uns auf
folgende Spritzgiessform-Typen, im Bereich
Verpackungsartikel spezialisiert wie

» Blumentopfe

» Margarine-, Eis- und Feinkostdosen
» Food- und Non Food-Verpackungen
» Trinkbecher, Eimer, Deckel

MOULD MAKING . —
In order to optimally cope with the rapid deve-
lopments in mould making we are specialized
in the following types of injection moulds for
packaging articles: :
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» flower pots
» margarine, icecream

and delicatessen containers
» food and non-food packaging products -
» drinking cups, buckets, lids




